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Még azt mondjdk nem merek
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Bal - fi ut-cian vé-gig men-ni nem me - rek.
A meg-ver-nek a pé-hen- cih-ter le-gé - nyek.
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Az erdésznek jol megy dolga
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2. Akkor lenne szép az erdo,
Ha lany lenne a kerdilé.
Megkerliném én az erddt,
Megélelném a kertilét.
Refr..

3. Akkor lenne szép a boglya,
Ha lany lenne a rakéja.
Megkeriilném én a boglyat,
Raboritnam a rakojat.
Refr.:

4. Akkor lenne szép a varos,

Ha lany lenne a kocsmaros.

Megkeriiiném én a varost,
Megdlelném a kocsmarost.
Refr.:

S4 -ri hopp! Hej hopp!

5. Ott lenn délen, Baranyaban,
Az a szokasa a lanynak,
Maga mondja a legénynek:
Szorijjal a keritéshez.

Refr.:

6. Szép Sopronnak varosaban,
Az a szokésa a lanynak,
Maga mondija az erdesznek,
Csinajjal fel menyecskének!
Refr.:

7. Ha az erdész megoregszik,
Hasra fekszik, Uigy melegszik.
Szeme séargul, toke lagyul,
Igy malik ki a vilagbol.

Refr.:
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ki a ba - nyész szak! (Szbl6:)Es - le-be
hoch der berg-mann - stand!

2. Nem halljatok z(gni a harangot,
S kopogénak hivo szozatat?
Nos siessiink; odalenn a hantot
Jo szerencse” visszhangozza &t!
Refr.:

3. Ha a Fold majd titkait kitarja,
S gazdag ércét nytjtja at nekiink,
Nagy jutalmak mamorit6 arja
Es szeretet fogja el sziviink.
Refr.:




Tisztelet a banydsz szaknak!
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Szép kis vdros Selmecbdnya
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2. Szép élet volt Selmecbanyan, a biz'a.
Miénk volt az egész vilag a biz'a.
/[: Blval-bajjal soha nem térédtink, soha nem térédttink,
Nékiink nyilott minden virag a biz'a. ://

3. Egy fecske még nem hoz tavaszt, a biz'a.
Legyen bér a legelsd is a biza.
/I Egy leényka kénnyekre biz nem fakaszt, konnyekre biz nem fakaszt,
Legyen bar a legszebb is O a biza. ://



Aki banyasz akar lenni
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2. Meginnédm a, meginnam a,

Meginnam a vorésbort a kupabal.

Kar volna még, kér volna még,

Kar volna még kimdlni a vilagbdl.

/I: Kér volna még meghalni, galambom
Fiatal az anyos itt hagyni.
A miskolci dimbes-dombos
Tokig saros temetdbe kimenni. 3/
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_ Atestek tehetetlenségén
Gondolkodott Newton sokat ...
De minden részeg ember tudja,
Nagy marha volt, hogy nem ivott.
El6bb réjéhetett volnal
Refr.:
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Boldogtalan az az anya

Mérsékelten
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2. Boldogtalan az az anya, 4. Boldogtalan az az anya,
Kinek vaskohasz a fia, Kinek erdész lett a fia,
Mert nem tudja mely percébe’ Mert nem tudja, melyik é&jjel
Esik Martin-kemencébe. Tépik a farkasok széjjel.

3. Boldogtalan az az anya,
Kinek fémkohasz a fia,
Mert nem tudja mely oraba’
Esik dlomkdlikaba.

5. Jaj de boldog az az anya,
Kinek GEO-s lett a fia,
Mert jol tudja mely 6raban
Rug be az &s Fehérvarban.
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Vildgost a gedsnak!

0 . —_— . N .
P/ | 1 1 | I 1N T 1 1
V AN X | | 1T 1 1 | 1T 1 1 ]
e) - o < -
Vi-la - gost az  ész - le-lés-hez, vi-lad - gost az
0 ;
yan . : —t— — | ——1
| ) 1 1 1 1 N 1 1 1 | - - - = ] |
= 1 1 1 1 Il 1 I | | B - - | |
e ¢ 4 < & s R
¢ -nek-1és-hez. Vi-la - gost ma & hol-nap
OH ; |
o .Y 1 1 I
Ly —a——a——p— = ———1
1 | 1 I 11 |
v | L T T
Vi-1l4d - gost a ge - 6s - mnak

2. Vilagost, hogy nézhesselek.
Vilagost, hogy vidam legyek.
Vilagost ma és halnap...
Vilagost a gedsnak!
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2. Am ha nincs is sok pénze — juppajdé-juppajda
Mégis jol &l 6kelme - juppajdéjuppajda
Jambor szallasaddja reggelire csak oft tartja,
II: Juppajdia-juppajda :// Juppajdiada.

3. Kocsmaba ha betériink, - juppajdé-juppajda
Bor helyett csak sort kérlink - juppajdé-juppajda
S csokbal is jut épp elég, hisz a szép nem csak értiink ég!
II: Juppajdia-juppajda :// Juppajdiada.

4. Porter sor friss hurkéval - juppajdé-juppajda
Kerek kebl( lanykaval - juppajdé-juppajda
S egy pohar krampampuli, ez mar aztan a valami!
/I: Juppajdia-juppajda :// Juppajdiada.
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Ugy élek, mint egy schlendridn

; Kényelmesen
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sen - ki - nek sem ké - ze.

2. Ugy élek, mint egy schlendrian;
Amim van folveszem.
S ha méar viselni nem tudom,
Akkor pénzzé teszem.
S ha ruham tiszta rongy, vagy cipém lyukas lenne,
Biz' ahhoz senkinek hej, senkinek sincs koze!

3. Ugy élek, mint egy schlendrian;
Mig elj6 majd a veg.
Ha nem is adna aldasét,
Tobbé mér ram az ég.
S6t ha idék maltan az 6rddg el is vinne,
Biz' ahhoz sem lenne hej, senkinek sem koze!
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2. Geodéta mindig vidam,
Légifotot interpretal.
/I Elftjja a Scheimpflug-tételt,
Attranszformal egy-két képet
a SEG-en.

3. Oriilék, hogy geodéta vagyok,
Stttetem a hasamat a napon.
/I Felallitom kis miszerem,
Bamulnak ram a fGszeren
a lanyok. J/

4. Ha majd egyszer megventilok,
Vig élettdl elkdszonok.
I Feleségem lesz a Maca,
Csinalunk majd egy-két fasza
foldmérét. ://

21, 22,28, ...

Geodeta a legels6 a vilagon.

Ha kimegy, ha kimegy a nagyvilagba,
Felméri és térképezi hamarjdba’.

Hazamegyink, olyan bulit csinalunk,
Elélvez a bolcsdben a kislanyunk.
Ha meglesz a végzettsegem,

Te leszel a feleségem,

23 kis foldmérdét csinalunk.
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GEO Konyvtira

80001481

Ingatlanos induld

9 y/m— X prm— P |
1 Y I I r ] = | e | [#] 1
3 Ll 1 - 1 T | | 1 1
mj‘v ﬁ o w T = 1 I 1
In - gat - lan -szer - ve - z6 14 - nyok
O .
o | I 1 | 1
| > I | 1 1
@- = |. I F = I |
g | P | I | e 1
v . r r o ’ r r -
Fold - mé - rd  srac u - tan  vagy - tok.
Q 1 Y I - | 7
V4l 1 18 I | - = 11 ‘?_'_;
(9 ™ T 1 | | 1 | |
- — | o T T I | T 1 I Il 1 B |
.) —, - ¥ r - . ' ' I-r
Ha a sra-cotmeg-kap-td - tok, az-tdn ki-csa-var - ja-

1

i
|
l

1

1 ]
& — | =) T 1 1 1
b T

AN
= tok! Refr.:El - je-nek a ge -6s la - nyok,
H__. ;
@" ! i — ——— N ﬁ
. I | =] I Fy I :i 7

e T

€l - je-nek a ge-6s 14 - nyok, él - je-nek a ge-6s
GQ = g —E——————]
ANV I I I I | 1 I I 1 | | I I k2 1l |
e) T H T T T J 1 T T

ld - nyok, él-je-nek a szer-ve - zk, - zok, - z8k!

2. Cserfes szaju lanyok vagyunk
Ha nem tetszel, leugatunk,
(Mert) Minden geodéta tudja,
Aki valaszt az a lany!

Refr.:

3. Szépek vagytok geds lanyok,
Olyan szépek, mint a sracok.
Nalunk szebb a f6ldén nincsen
Mert a geos a legjobb!

Refr.:
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